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Stereotypes

Définition:

croyances partagées

concernant les caracteristiques
personnelles,

généralement des traits de personnalité
mais aussi des comportements d’'un
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Le préejugé est une attitude (un jugement
simple de type « jaime / je n'aime pas »)
comportant une dimension évaluative a

I’égard d’'un groupe donné sans veéritablement
connaitre ce dernier.

Exemple: ne pas aimer les Chinois sans pour
autant les connaitre.
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Les effets de la
categorisation:

« Je voIs ce que je crois »

F. Le Poultier, 1987



Exemples de
slereolypes culturels:
La France et les Francais

Linda Lemay, « Maudits Francais »




L Flreliiesls « myosy
dans le monde




Steven L. Kaplan

Entretiens avee Jean-Philippe de Tonnac

La France

~ Albin Michel
Iinéraires du Savoi;

MAISON DE QUALITE
FONDEE EN 1889




Les Francais sont de grands
consommateurs de pain

Répartition de la consommation par jour

(de 6 a 65 ans) ans)
Petit-déjeuner
Déjeuner
Diner
Godter 4 %

Consommation de pain moyenne
journaliere des Francgais

) Consommation
Annee

(en grammes)

1900
1925
1960
1980
2000
2002

Source: Observatoire du pain, 2006.



Pas les plus grands
J' Elrgoe. . OFAG, 2008)

Part de marché des
boulangeries industrielles
(en %)

Consommation annuelle

Pays (en kg/pers/an)

Allemagne
Danemark
Autriche
Italie
Belgique

Pays-Bas
France
Norvege
Espagne
Angleterre




NI U menee., ..

Consommation de pain par
Pays jour et par personnes en
grammes

Bresil et Pays asiatiques Peu de pain et beaucoup de riz

Grece, Belgique, Angleterre,
Suéde, Etats-Unis, Autriche et De 85 a 160
Canada

Australie, Argentine, Israél,
Espagne, Allemagne, France, De 170 a 280
Italie et Pays Bas

Pays d’Europe de 1’est De 300 a 450
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« Les francais
ne parlent pas
de langues etrangeres »

Info, ou INtox?



learn French,
because theves
small chance

Ehat French

will Leatn any

othex Lo.ngum}c.




LEes rzlsons 7

» Une nécessité relativement récente :
- Avant 1919, le francais était la langue diplomatique.

» Systeme d’éducation :
- moins d’heures de cours attribuées aux langues étrangeres
gue les autres pays europeen
- une approche souvent textuelle, moins pragmatique
» Une langue latine : difficultés a apprendre les langues germaniques

» Dans les medias : peu d’exposition des langues étrangeres

» Prophétie auto-realisatrice



Portugal
Espagne
Gréce
France
Italie
Pologne
UE

UK
Belgique
Allemagne
Autriche
Finlande
Suede

«Je ne sais pas parler
une langue etrangere »

Source: Eurostat, 2007.




« Je suis capable de participer a une
conversation dans une autre langue »

Hongrie
UK
Portugal
Italie
Espagne
France
Pologne
UE - 25
Autriche
La république tcheque
Allemagne
Finlande
Belgique
Chypres
Estonie

Suéde

Source: Eurostat, 2007.




« Je suis capable de participer a une
CoOnversation damns Une attre langue >

Age
15-24 69 %
25-39 58 %
40-54 47 %
55+ 35 %

Age de fin d’études
15 20 %
16-19 46 %
20+ /3 %

Source: Eurostat, 2007.




Caoncluslon

Les francgais se situent juste en dessous
de la moyenne européenne.

Pas de fondements scientifiques,
aucune etude d’evaluation obJectlve

Question de
- generatlon
- nombre d’années d’études
- taille du pays
- racine de la langue
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A vous maintenant ...



